【日本語/ネパール語】

　　　医療機関･薬局名　　　御中

医療通訳サービスに伴う通訳についての同意書

私は、　医療機関･薬局名　が依頼した株式会社東和エンジニアリングが提供する医療通訳サービス（以下「本通訳サービス」）を受けるにあたり、下記の事項を理解し、その内容に同意します。

1. 本通訳サービスの対象は、大阪府多言語遠隔医療通訳サービス利用規程に基づく業務に限られること。
2. 本通訳サービスの品質向上を目的として、株式会社東和エンジニアリングが医療従事者等との会話を録音し、その内容を、外部機関による通訳内容の検証等に利用すること、また、録音内容を最大6ヵ月間保持し、その後、消去すること。
3. 本通訳サービスに従事する医療通訳者が、万が一、正確な通訳を行うことができなかった場合であっても、これに関してサービス利用者は、　医療機関・薬局名　、大阪府、株式会社東和エンジニアリング及び当該通訳者に対して、損害賠償その他一切の請求をしないこと。
4. サービス利用者は、本通訳サービスに関わる通訳者の人権尊重及びプライバシーの保護に努めること。
5. 本通訳サービスの利用により、サービス利用者の個人情報を株式会社東和エンジニアリングが取得し、本通訳サービスの業務の範囲内で利用すること。

当該文書は日本語を原本とし、それ以外の言語による翻訳は参考として添付するものとします。

　　　　　　　　 　　　  　　　　年　　月　　日
पुष्टिकरण मिति (   साल /   महिना /  तारिख )

患者署名　(बिरामीको हस्ताक्षर)：


名前（ローマ字）　(बिरामीको नाम)(रोमन अक्षर)：


代諾者名／続柄　(कानुनी रूपमा अधिकृत प्रतिनिधि/सम्बन्ध)：


名前（ローマ字）　(कानुनी रूपमा अधिकृत प्रतिनिधिको नाम)(रोमन अक्षर)：






医療機関・薬局名(アルファベット) लाई 

 चिकित्सा दोभाषे सेवाहरूको लागि व्याख्या सम्बन्धी सहमति फारम

医療機関・薬局名(アルファベット)　चिकित्सा संस्था/फार्मेसीको नामबाट अनुरोध गरिए अनुसार टोवा इन्जिनियरिङ कम्पनी लिमिटेडद्वारा प्रदान गरिएको चिकित्सा दोभाषे सेवा ( "यो दोभाषे सेवा" भनेर चिनिन्छ) प्राप्त गर्दा म निम्न बुँदाहरू बुझ्छु र सहमत छु।

1. यो दोभाषे सेवा ओसाका प्रिफेक्चरको बहुभाषिक टेलिमेडिसिन दोभाषे  सेवा प्रयोगका सर्तहरू अनुसार प्रदान गरिएका सेवाहरूमा सीमित छ। 

2. यो दोभाषे सेवाको गुणस्तर सुधार गर्ने उद्देश्यले, टोवा इन्जिनियरिङ कम्पनी लिमिटेडले चिकित्सा पेशेवरहरू, आदिसँगको कुराकानी रेकर्ड गर्नेछ, र बाह्य संस्थाहरू, आदि द्वारा दोभाषे सामग्रीको प्रमाणीकरणको लागि रेकर्डिङहरू प्रयोग गरिनेछ, र रेकर्डिङहरूलाई अधिकतम छ महिनासम्म राख्नेछ, त्यसपछि मेटाइनेछ। 

3. यो दोभाषे सेवामा संलग्न चिकित्सा दोभाषेले सही व्याख्या प्रदान गर्न असमर्थ भए पनि, सेवा प्रयोगकर्ताले 医療機関・薬局名(アルファベット),चिकित्सा संस्था/फार्मेसी नाम, ओसाका प्रिफेक्चर, टोवा इन्जिनियरिङ कम्पनी लिमिटेड, सेवामा संलग्न दोभाषे विरुद्ध क्षतिपूर्ति वा अन्य कुनै दावी गर्ने छैन।

4. सेवा प्रयोगकर्ताहरूले यस दोभाषे सेवामा संलग्न दोभाषेहरूको मानव अधिकारको सम्मान र गोपनीयताको रक्षा गर्नेछन्।

5. यो दोभाषे सेवा प्रयोग गरेर, टोवा इन्जिनियरिङ कम्पनी लिमिटेडले सेवा प्रयोगकर्ताहरूको व्यक्तिगत जानकारी प्राप्त गर्नेछ र व्याख्या सेवाको दायरा भित्र प्रयोग गर्नेछ। 
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मूल कागजात जापानी भाषामा छ, र अन्य भाषाहरूमा अनुवादहरू केवल सन्दर्भको लागि संलग्न गरिएका छन्। 


